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Wiaczanie
’ o Deutsch
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Warnings must be followed carefully to avoid bodily injury. b
Start Here i et 2by oot skt e e

Nalezy przestrzegac ostrzezen, aby unikna¢ uszkodzen ciata. Beka pCSOIaS

o Frangais
0K Dore

Aby nedoslo ke zranénim, je nutné pe¢livé dodrzovat veskera varovani. Zapnutie

ROZ po CZ n ij t u taj A figyelmeztetd utasitasokat a testi sériilések elkertlése érdekében

gondosan be kell tartani.

0

Aby nedoslo k zraneniam, je nutné doékladne dodrziavat vsetky

CS v 7 7 \ varovania. y Connect and plug in. Lift and turn on. Select a language.
a CI n a l I | e Podtacz drukarke do gniazda Podnies i wigcz. Wybierz jezyk.
ieciowego. & 4 f
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder S SC 0 €go i Zvednéte a zapnéte. Zvolte jazyk.
o weniger gemass EN 150 7779. Pfipojte do zasuvky. Emelje fel és kapcsolja be. Valasszon ki egy nyelvet.
Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Apnka T . v, y o
HU I tt kEZdJ e U stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im Csatlakoztassa a tapkabelt. Zdvihnite panel a zapnite tlaciare. Zvolte jazyk.
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden. Pripojte a zapojte do zéstréky.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

S K 4 O6nagHaHHA BiANOBiAaE BMOram TexHIYHOTO perfaMmeHTy 0BMEeXXeHHsA BUKOPUCTaHHA AeAKNX Hebe3neuHnx
rve ro y PEUOBVH B eNeKTPUYHOMY Ta efleKTPOHHOMY 06/aZiHaHHi.

Wudopmauua 06 nsrortosutene

Seiko Epson Corporation (inoHus) To lower, pull lever on rear of control
lOpuanuecknin apgpec: 4-1, Huen-Cunspioky, 2-HYome, CuHsgioky-ky, Tokuo, AinoHna . a
CpoK Cy6bi: 3 roga panel until it clicks, and then lower.

Aby obnizy¢ dzwignie, najpierw
przesun ja w kierunku tylnej czesci
panelu sterowania, az znajdzie sie
we whasciwym miejscu.

Chcete-li sklopit, pritdhnéte paku
na zadni strané ovladaciho panelu,
dokud necvakne, a potom sklopte.

A visszahajtashoz huzza meg
kattandsig a vezérl6pult alatti kart,
majd utana hajtsa le.

Ked'chcete sklopit panel, potiahnite
packu na spodku ovladacieho
panelu az na doraz a sklopte panel.

Printed in XXXXXX

Contents may vary by location. Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the

UnpaCkmg Zawarto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci  printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability. InStaI_Img the Ink
Rozpa kowywanie od kraju. Opakowanie, w ktérym znajduje sie pojemnik z tuszem, mozna otworzy¢ Ca rtrldges
Rozbaleni Obsah baleni se muze lisit podle oblasti. dopiero przed u’rpigszczeniem go w.drt,.lquce. ngemnikz tu.fs.zem jest Instalacja pojemnikéw
Ozbaleni Az orszagtdl figgéen a csomag zapakowany prézniowo dla zapewnienia jego niezawodnosci. z tuszem
Kicsomagolés tartalma eltéré lehet. Obal inkoustové kazety neotvirejte, dokud nebudete pripraveni ji nainstalovat . ;
Vybal’ovanie Obsah sa méze Iisit podia lokality. do tiskarny. Pro zajisténi spolehlivosti je kazeta vakuové balena. Lnstalace mkoustovych
A tintapatron csomagolasat csak a nyomtatéba valé behelyezésekor nyissa fel. A azet
patron vakuum-csomagoldsu, megbizhatésaganak megdérzése érdekében. A tintapatronok
Neotvarajte balenie atramentovej kazety, kym nie ste pripraveni vlozit ju do

tlaciarne. Kazeta je vakuovo balend, aby sa zachovala jej spolahlivost. behelyezese

Vlozenie Open. Shake. Remove yellow tape.
atramentovych kaziet Otworz. Potrzas$nij pojemnikiem. Usun z6tta tasme.
Oteviete. Protrepejte. Odstrante zlutou péasku.
Nyissa fel. Razza meg. Tavolitsa el a sarga szalagot.
Otvorte. Pretrepte. Odstrante zltu pasku.

KRemove all protective materials. h
Usun wszystkie materiaty ochronne.
Odstrarite veskery ochranny material. Install. Press (click). Close. Press.
Tavolitson el minden véd6anyagot. Wiéz. Wecisnij (styszalne kliknigcie). Zamknij. Nacisnij.
Odstrante vietky ochranné materidly. Nainstalujte. Stisknéte (zacvaknéte). Zaviete. Stisknéte.
Helyezze be. Nyomja be (kattanasig). Zarja be. Nyomja meg.
Vlozte. Stlacte (cvakne). Zatvorte. Stlacte.




Wireless LAN Setup

_ S o Wi-fiAutoConnect

[T — o Setup Wizard

o Push Button Setup (WPS)
:t:l;::::::k:e. a PIN Code Setup (WPS)
This takes about 3o mnutes, - Dis ble Wireie

= Wait. Now install CD and follow the instructions.
Zaczekaj. Teraz prosze zainstalowac ptyte CD i
Pockejte. postepowac zgodnie z instrukcjami.
Varjon. Nyni provedte instalaci z disku CD-ROM a

Pockajte. postupujte podle pokynd.

Most toltse be a CD-t és kovesse az utasitasokat.

Vlozte disk CD a postupujte podla pokynov.

The initial ink cartridges will be partly used to charge the print head. These
cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.

Tusz z pierwszych pojemnikéw zainstalowanych w drukarce zostanie czesciowo
wykorzystany do napetnienia gtowicy drukujacej. Tusz taki moze pozwoli¢ na
wydrukowanie mniejszej liczby stron niz tusze z kolejnych pojemnikdw.

Viychozi inkoustové kazety se ¢astecné spotrebuiji k doplnéni inkoustu do tiskové
hlavy. S témito kazetami vytisknete pravdépodobné méné stranek, nez s dalsimi
inkoustovymi kazetami.

A kezdeti tintapatronok részben a nyomtatéfej feltoltésére lesznek elhasznélva.
Ezek a patronok a késébbiekben behelyezett patronokhoz képest kevesebb lap
nyomtatasara lehetnek képesek.

Prvé atramentové kazety sa Ciastocne spotrebuju na naplnenie tlacovej hlavy. Tieto
kazety mozu vytlacit menej stran v porovnani s dalsimi atramentovymi kazetami.

Connecting to the

When not setting up with Wi-Fi, press
1A to display the home screen.

Jezeli konfiguracja nie jest
przeprowadzana za posrednictwem
Wi-Fi, prosze nacisna¢ R, by wyswietli¢
ekran gtéwny.

Pokud neprovadite nastaveni Wi-Fi,
stiskem i oteviete hlavni obrazovku.

Ha nem a Wi-Fi funkciét éllitja be,
nyomja meg az flr gombot a kezdélap
megjelenitéséhez.

Ak nevykonavate nastavenie
prostrednictvom siete Wi-Fi, stlacenim
tlacidla A zobrazte domovsku
obrazovku.

Veicot uzstadisanu bez Wi-Fi
funkcionalitates, nospiediet i, lai
atvértu sakuma ekranu.

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.
Nie podtaczaj przewodu USB do momentu pojawienia sie odpowiedniego

Computer polecenia.
Pod’chzanie do Nepftipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.
komputera Ne csatlakoztassa az USB kabelt amig erre utasitdst nem kap a telepités

ool SRS soran.
Pripojeni k pocitadi
Csatlakozas a
szamitégéphez
Pripojenie k pocitacu

Epson alkalmazéasok szamara.

Epson.

Mac OS X

—) (E);=p
O‘ Windows l

Insert. Windows: No installation screen? = Select.

Wiéz. Windows: Brak ekranu instalacji? =% Prosze wybrac.
Vlozte. Windows: Instalaéni obrazovka se nezobrazi? =% Provedte vybér.
Helyezze be. Windows: Nem jelenik meg a telepitési képernyd? = Valassza ki.
Viozte. Windows: Nezobrazila sa obrazovka in3talacie? = Vyberte.

Kabel USB nepripdjajte, kym to nebude uvedené v pokynoch.

If the Firewall alert appears, allow access for Epson applications.

Jesli wyswietli sie alert zapory, zezwdl na dostep do aplikacji Epson.
Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.
Ha a tlzfal figyelmeztetése megjelenik, engedélyezze a hozzaférést az

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie

Windows 7/Vista: AutoPlay window.

Windows 7/Vista: Okno
Autoodtwarzanie.

Windows 7/Vista: okno Automatické
prehravani.
Windows 7/Vista: AutoPlay ablak.

Windows 7/Vista: okno automatického
prehravania.

Only the software with a selected check box is installed.
Epson Online Guides contain important information such

as troubleshooting and error indications. Install them if
necessary.

Zostanie zainstalowane wytacznie oprogramowanie z
zaznaczonym polem wyboru. Podreczniki online firmy
Epson zawierajg wazne informacje, takie jak rozwigzywanie
probleméw i wskazania btedéw. Zainstalowac je, jesli trzeba.

Nainstaluje se pouze software se zaskrtnutym polickem.

Online prirucky Epson obsahuiji dllezité informace, jako
je napfiklad odstrariovani problém( nebo chybova hlaseni.

Select.

Prosze wybrac.
Provedte vybér.
Valassza ki.
Vyberte.
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V pripadé potreby je nainstalujte.

Csak a bejelolt szoftver telepitése torténik meg. Az Epson
on-line utmutatok fontos informacioét tartalmaznak, pl. a o .
hibaelhéritasrol és a hibajelzésekrdl. Sziikség esetén telepitse EE%SSE przegladna¢ informacje firmy
Oket. .

Nainstaluje sa len softvér, ktorého policko je zaciarknuté. Zobrazeni informaci EPSON.

Prirucky Epson online obsahuju dolezité informacie,

napriklad riesenie problémov a signalizécie chyb. V pripade o o ; ;

potreby ich nainstalujte. Pozrite si informacie o spolo¢nosti
EPSON.

View EPSON information.

EPSON informaciok megtekintése.

To connect via Wi-Fi, make sure that Wi-Fi is enabled on your computer. Follow the
on-screen instructions. If the network connection failed, refer to the online Network

Guide.

Aby podtaczyc za posrednictwem Wi-Fi, nalezy sie upewni¢, czy Wi-Fi jest dostepne
na komputerze. Prosze postepowac wedtug instrukgji wyswietlanych na ekranie.

(_Ethernet )

Jezeli potaczenie z siecig sie nie powiodto, prosze skorzystac¢ z Przewodnik pracy w
sieci dostepnego online.

Select @ or Q.
Prosze wybra¢ @ lub .
Zvolte @ nebo (.

Vélassza az @ vagy @ lehetéséget.

Vyberte moznost @ alebo Q.

Getting More
Information

Wiecej informacji
Dalsi informace
Tovabbi informaciok
Dalsie informacie

I8

Chcete-li se pfipojit prostfednictvim Wi-Fi, zkontrolujte, zda je na pocitaci aktivovano
/ Wi-Fi. Postupujte podle pokynt na obrazovce. Pokud se pfipojeni k siti nezdafilo,
podivejte se do online Pfirucky pro sit.

Q
)

[
N

Ha Wi-Fi-n keresztul kivan csatlakozni, gy6z6djon meg arrél, hogy a Wi-Fi funkcio
engedélyezett a szamitogépen. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat. Ha
nem sikerult a hal6zathoz csatlakozni, olvassa el az online Halézati Gtmutatot.

Ak sa chcete pripojit prostrednictvom siete Wi-Fi, skontrolujte, ¢i je v pocitaci
zapnuta. Postupujte podla pokynov na obrazovke. Ak sietové pripojenie zlyhalo,
pozrite si on-line Sprievodcu sietou.

gm

iy o
L & — O

[

Booklet manual Two online manuals

Podrecznik broszurowy Dwa podreczniki online
Brozovana pfiru¢ka Dvé pfiru¢ky online

Nyomtatott kézikonyv Két online felhasznaloi utmutatd
Brozovana priru¢ka Dve on-line prirucky

No online manuals? ® Insert the CD and select Epson Online
Guides in the installer screen.

Brak podrecznikéw online? ® Prosze wlozy¢ ptyte CD i wybrac
Podreczniki online firmy Epson z ekranu instalatora.

Nejsou k dispozici pfiru¢ky online? ® Vlozte disk CD-ROM a

na obrazovce instalacniho programu zvolte Online pFirucky
Epson.

Nincs felhasznaloi utmutaté? = Toltse be a CD-t és jeldlje ki az
Epson on-line itmutatok elemet a telepité képernyén.

Nemate on-line prirucky? = Vlozte disk CD a na obrazovke
instalatora vyberte polozku Prirucky Epson online.
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Seiko Epson Corporation (AnoHus) Pentru a cobori panoul, trageti parghia
IOpuanueckuin agpec: 4-1, Hnen-Cnnsproky, 2-HYome, CuH3atoky-Ky, Tokuo, AnoHna di I luid g [ pan3
Cpok cry6bi: 3 roga in spatele panoului de control pana

se aude un clic, apoi impingeti.

3a pa cBanuvTe, N3gbpnanTe slocta
B 3aAHaTa YacT Ha KOHTPOJIHWA
naHen JOKaTo LWpakHe 1 cnep ToBa
cBanerte.

Lai nolaistu, velciet sviru vadibas
panela aizmuguré, lidz izdzirdat
klikski, un tad nolaidiet.

Jei norite nuleisti, stumkite svirtj,
esancig valdymo pulto gale, kol ji
uzsifiksuos spragtelédama, tada
nuleiskite.

Langetamiseks tommake
juhtpaneeli tagaosas asuvat hooba
kuni kldpsatuseni ning langetage

seejarel.
D h Continutul poate varia in functie de Nu deschideti cartusul cu cerneald decat atunci cand sunteti pregétit s&-I | | | o 9 e
espachetarea zona. instalati in imprimanta. Cartusul este introdus intr-un ambalaj vidat, pentru a-| nstalarea gartu5e or
PazonakoBaHe ChabpKaHeTo Moxe Aa 6bae mentine in stare de functionare. de cerneala
L Pa3sNnNyHoO B 3aBUCMMOCT OT pernoHa. He oTBapaiiTe onakoBKaTa Ha KaceTaTa C MacTUIO, OKaTO He CTe roToBY fja MocTaBsHe Ha
Izsainosana Saturs var bat atskirigs atkariba no A NOCTaBUTE B NPUHTEpPA. 3a 3ana3BaHe Ha HelHaTa HageXAHOCT KaceTaTa e KaceTuTe ¢ MacTUNo f
I3pakavimas valsts. BaKyyMHO OMaKoBaHa.
X L. Pakuotés turinys gali skirtis Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, kamér ta nav sagatavota uzstadisanai Tintes kaSEtUU .
Lahtlpa kkimine priklausomai nuo $alies. printeri. Kasetne atrodas vakuumiepakojuma, lai garantétu tas drosibu. jevietosana ‘
Sisu voib piirkonniti erineda. Neatidarykite rasalo kasetés pakuotés, kol nebusite pasirenge ja jdéti j Raialo kasedi
spausdintuva. Kaseté supakuota vakuuminéje pakuotéje, kad baty kokybiska. AT u
Arge avage tindikasseti pakendit enne, kui olete valmis seda koheselt 1a€) o o . B
paigaldama. Kassett on pakitud vaakumpakendisse. Tindikassettide Deschideti. Agitati. Scoateti banda galbena.
paigaldamine OTBOpeTe Karnaka. Pasknarerte. OTCTpaHeTe XbJiTaTa fierneHka.
Atveriet. Sakratiet. Nonemiet dzelteno lenti.
Atidarykite. Papurtykite. Nuimkite geltong juostele.
Avage. Raputage. Eemaldage kollane teip.

KScoate';i toate materialele de protectie. h
OTcTpaHeTe BCUYKY 3aLUWUTHI MaTeprani.
Nonemiet visus aizsargmaterialus. Instalati. Apasati (clic). inchideti. Apésati.
Nuimkite visas apsaugines medziagas. MocTasete. HaTucHeTe (fokaTo uyeTe WpakBaHe).  3aTBOpeTe Kanaka. HatvicHeTe.
Eemaldage koik kaitsematerjalid. Uzstadiet. Nospiediet (Iidz izdzirdiet klikski). Aizveriet. Nospiediet.
|dékite. Paspauskite (kol spragtelés). Uzdarykite. Paspauskite.
Paigaldage. Vajutage (kldpsuga). Sulgege. Vajutage.
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Initiakzing. .. Please wait,

Da nat turn off untl
initialization is coaglete,
This takes about xx mnutes,

Asteptati.
W3uakanTe.
Uzgaidiet.
Palaukite.
Oodake.

Cartusele initiale de cerneala vor fi utilizate partial, pentru incarcarea capului de
tiparire. Probabil aceste cartuse vor tipari mai putine pagini, in comparatie cu

cartusele ulterioare.

MbpBYTE KaceTn ¢ MacTuo Lwe 6baat YacTMYHO n3pa3xofeHn 3a 3apexaaHe Ha

Cand nu efectuati configurarea cu Wi-Fi,
apasati fF pentru a afisa ecranul de
baza.

a li-Fi Auto Connect ks

Korato He koHpurypuparte no Wi-Fi,
HaTucHeTe MR, 3a fla ce MoKaxe

@ Setup Wizard HaYaHNAT eKpaH.

o Push Button Setup (WPS)

Veicot uzstadisanu bez Wi-Fi
a PIN Code Setup (WPS)

funkcionalitates, nospiediet A, lai
atvértu sakuma ekranu.

Kai nustatote nenaudodami,Wi-Fi",
paspauskite A, kad baty rodomas
Acum instalati CD-ul si urmati instructiunile. pagrindinis ekranas.

Cera nHcTanupaiite CD n cnepBaiiTe ykasaHuaTa.  Kui te ei seadista Wi-Fi abil, vajutage
Tagad instal&jiet programmataru no CD un avakuva nagemiseks .

izpildiet instrukcijas.

Dabar jdékite kompaktinj diska ir laikykités

nurodymy.

Installige CD ning jargige juhiseid.

neyvarallata rnasa. BbaMoXHO e Te3un KaceTu fa oTrneyartar no-masko CTpaHnun B

CpaBHeHMe CbC CieaBalnTe Kacetu ¢ MacTuno.

Sakotnéji uzstaditas tintes kasetnes tiks daléji izmantotas, lai uzpilditu drukasanas

galvinu. lespéjams, lietojot s kasetnes, jus varésit izdrukat mazak lapu neka,

izmantojot nakamas kasetnes.

Pirmosios rasalo kasetés bus i$ dalies panaudotos spausdinimo galvutei uzpildyti.
Naudojant Sias kasetes, gali bati atspausdinta maziau lapy, lyginant su vélesnémis

rasalo kasetémis.

Esialgseid tindikassette kasutatakse osaliselt prindipea tditmiseks. Need kassetid

voivad printida vahem leheklgi kui jargmised tindikassetid.

Conectarea la
calculator

CBbp3BaHe KbM
KOMMIOTbP

PievienoSana datoram
Prijungimas prie

kompiuterio
Arvutiga thendamine

\ @I MacOS X @
\/f q InstaliNavi \Ié *
Windows l

Q\

Introduceti. Windows: Ecranul de instalare lipseste? =

MocTaBeTe 3a Windows: He ce nosBsBa ekpaH 3a UHcTanupaHe? =
KOMMAKTAMCKA.  windows: vai nav redzams instalésanas ekrans? =
levietojiet. Windows: Néra diegimo lango? =

[dekite. Windows: Puudub installatsiooniaken? =

Sisestage.

Nu conectati cablul USB decat cand vi se cere acest lucru.

He cBbp3BanTe USB kabena, fokaTo He MoslyunTe MHCTPYKLMUN 3a TOBaA.
Nepievienojiet USB vadu, ja neesat sanémis attiecigos noradijumus.
Neprijunkite USB kabelio, kol nebus nurodyta.

Arge lihendage USB-kaablit enne, kui olete saanud sellekohase juhise.

Daca pe ecran este afisata o alertd de la programul firewall, permiteti
accesul aplicatiilor Epson.

AKo ce nosABM NpegynpexaeHve oT 3alMTHaTa CTeHa, paspelleTe 4ocTbna
3a Epson npunoxeHusTa.

Ja paradas Ugunsmaura bridinajums, atlaujiet pieklat Epson
lietojumprogrammam.

Jei parodomas uzkardos jspéjimas, suteikite prieigg Epson programoms.
Tulemri hoiatuste ilmumisel lubage juurdepads Epsoni rakendustele.

Windows 7/Vista: AutoPlay window.

Windows 7/Vista: Fereastra AutoPlay
(Redare automatd).

Windows 7/Vista: Mpo3opel AutoPlay

Selectati. (ABTOMATUYHO M3MbJIHEHUE).
MN36epere. Windows 7/Vista: automatiskas
Atlasiet. atskanosanas logs.

Pasirinkite. ,Windows 7“/,Vista“: automatinio

paleidimo langas.
Windows 7/Vista: AutoPlay aken.

Tehke valik.

Este instalat doar software-ul cu o caseta de validare selectata.
Ghidurile Epson online contin informatii importante precum

¥|Epsc este cazul.

| Epsc

Selectati.
MN36epere.
Atlasiet.
Pasirinkite.
Tehke valik.
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|diegiama tik programiné jranga su pasirinktais zymimaisiais
langeliais. ,Epson” vadovai internete pateikiama svarbi
informacija, pvz., trik¢iy salinimas ir rodomy klaidy aprasymas.
|diekite juos, jei reikia.

Installitakse ainult see tarkvara, mille markeruut on taidetud.

\ | instructiuni de depanare si indicatii privind erorile. Instalati-le daca

J|Epst ViHcTanmpaH e camo copTyepbT C MapK1paHo KaapaTye

| Epsc 3a oTMeTKa. OHnaiiH pbKoBoacTBaTa Ha Epson cbabpikar

J|Epse BaXHa MHGOPMALYA, KaTO OTCTPAHABAHE Ha HEU3NPaBHOCTA 1
YKa3aHUA 3a rpeLkun. MHCTaﬂVIpaI/ITe M, ako e HEO6XOP,I/IMO.

Instaléta tiek tikai ta programmatura, kurai ir atziméta

il izvéles ratina. ,Epson” tieSsaistes pamacibas ietver svarigu
informaciju, pieméram, par problému novérsanu un kladu
noradém. NepiecieSamibas gadijuma veiciet to instalaciju.

Vizualizati informatiile Epson.
BuxTe nHpopmavms 3a EPSON.
Skatit informaciju par EPSON.
Perzitrékite EPSON informacija.
Vaadake teavet EPSONi kohta.

Epsoni veebijuhendid sisaldavad tahtsat teavet naiteks
torkeotsingu ja veateadete kohta. Vajaduse korral installige need.
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Selectati @ sau Q).
M36epete @ nnn O.
Atlasiet @ vai (.
Pasirinkite @ arba Q).
Valige @ voi ©.

Informatii
suplimentare

3a noeye
MHbopMaLus

Plasaka informacija
Daugiau informacijos
Lisateabe saamine
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EPSON

Manual brosura
KpaTbK HapbUHMK
Buklets-rokasgramata
Vadovo brosiara
Kasutusjuhend

Pentru a va conecta prin Wi-Fi, asigurati-vd cd ati activat Wi-Fi pe calculatorul
dumneavoastra. Urmati instructiunile afisate pe ecran. In cazul in care conexiunea la
retea a esuat, consultati Ghidul de retea online.

3a pa ce cebpete upe3 Wi-Fi, ce yBepeTe, Ye Ha KOMMOTbpa BU e akTusupaH Wi-Fi.
CnepBalite MHCTPYKLUMITE Ha eKpaHa. AKO CBbpP3BaHETO C MpeXaTa € HeyCrneLlHO,
BVKTe OHMalH Mpex080 peko8odcmeo.

Lai izveidotu savienojumu, izmantojot Wi-Fi, parliecinieties, vai datora ir
iespéjots Wi-Fi. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas. Ja neizdodas izveidot tikla
savienojumu, skatiet tieSsaisté informaciju Tikla vednis.

Norédami prisijungti per,Wi-Fi’, patikrinkite, ar kompiuteryje veikia ,Wi-Fi” rysys.
|vykdykite ekrane pateiktus nurodymus. Jei prisijungti prie tinklo nepavyko, zr.
internete pateikiama Tinklo vadovas.

Kui soovite ihenduse luua Wi-Fi kaudu, siis veenduge, et Wi-Fi on teie arvutis

lubatud. Jargige ekraanil olevaid juhiseid. Kui vérguiihenduse loomine
ebadnnestus, vt veebipdhist Vorgujuhend.
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Doua manuale online

[1Ba OHNaiH HapbYHUKA

Divas tiessaisté pieejamas rokasgramatas
Du vadovai internete

Kaks veebijuhendit

Nu ati gasit manuale online? ® Introduceti CD-ul si
selectatiGhidurile Epson online in ecranul aplicatiei de

@ ? instalare.

Hama oHnaiH HapbuHuLM? = MocTtasete CD 1 nsbepete
OunaiiH pbKoBoacTBa Ha Epson B ekpaHa Ha nHcTanatopa.

Nevarat atrast tie$saistes rokasgramatas? = ievietojiet
kompaktdisku un instalacijas programmas ekrana atlasiet

»~Epson” tieSsaistes pamacibas.

Néra internete pateikiamy vadovy? ® |dékite kompaktinj diskg

ir diegimo ekrane pasirinkite ,Epson” vadovai internete.

Veebijuhendid puuduvad? ® Sisestage CD ning valige
A installikuvalt Gksus Epsoni veebijuhendid.




